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A\ WARNING:

CHOKING HAZARD - Smal prt.
Notfor chidren under 3 years.

ATTENTION :
DANGER D' ETOUFFENENT -
PETITS ELENENTS. NE

CONVIENT PAS AUX ENFANTS
DE MOINS DE 36 MOIS.

ATENCAO NAO INDICADO / N

PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S)

BARBIE®, MATTEL and associated trademarks and
trade dress are owned by, and used under license

from Mattel. ©2023 Mattel.

WARNING: Small parts, ATTENTION : PETITS ELEMENTS, ACHTUNG:

Kleine Teile, AVVERTENZA: Piccole parti, WAARSCHUWING: Kleine "
onderdelen, ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete

no recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas

pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por
el/la nifio/a, VARNING: Smé delar, VAROITUS: Pienid osia, ADVARSEL: Smé dele,
ADVARSEL: Sma deler, OSTRZEZENIE: Mate czesci, UPOZORNENI: Malé ¢ésti,
UPOZORNENIE: Malé casti, FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek, NPENYNPEXJEHNE:
Menkue petanu, MPOEIAOMOIHZH: Mikpd koppdia, UYARI: Kiiiik parcalar. .
B b e gl a3
DEITFEIR/R N EHBIENEENTOET IBUTOFRICIEILNTFEL,

EE I FEA UTILEER. AaNEH,

A0 RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S)

OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
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Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktripio K-2, TK 17561, Mahaio OdAnpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. Icerenkdy Mah., Umut Sokak No: 10 - 12, Quick Tower kat:2 ickapi no:15 Atasehir
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Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia
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a0 Consumidor: Contato: https://faleconosco.mattel.com.br/
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Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.

MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. FABRICADO NA CHINA. HECHO EN CHINA.
I13TOTOBJTEHO B KUTAE. CIN'DE URETILMISTIR. pnall (4 pioan

Empowering the
next generation
through play.”

Inspirer les futures générations par le jeu.



